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ETLAP - MENU- SPEISEKARTE

ELOETELEK/ APPETISERS /VORSPEISEN

Pikans padlizsankeneget6 forrd piritéssal . . . . . .. .. ... ... 1490,-
Piquant aubergine puree on toast
Pikante Aubergine-Paste auf Toast

FOszeres sajtkrémmel toltott gombalabda . . . . .. ... ... .. ... ... .. ... .. .. .. . 2490,-
Mushroom filled with with spicy cheese cream
Panierte Pilzkopfe mit Mit wirziger Kasecreme gefillt

\‘@Q@
LEVESEK / SOUPS / SUPPEN

Alfoldi gulyasleves csipetkével. . . . . .. ... ... ... oL csészében [ talban 1290,-/2190,-
Goulash soup
Gulaschsuppe

Francia hagymaleves sajtostoasttal . . . .. .. ....................... . csészében 1190, -
French onion soup with cheese toast
Franzosische Zwiebelsuppe mit Kasetoast

SHe-
SPECIALITASOK / SPECIALITIES / SPECIALITATEN

10.

11.

J«Hazizeital” kétszemélyrészére. . . . . ... ... ... ... ... .. L 16990, -
(lazacfilé kukorica bundaban, fetaval téltott csirkemell z6ldfiszeres kéregben, rantott szizérmék, rozéra

silt kacsamell, rdantott gombafejek, piritott burgonya, pdrolt rizs, francia zéldséges lecsd, tartdrmdrtas, )
“Specialities of the House"” for two ( Salmon fillet in corn crust, Chicken breast stuffed with feta in

herb crust, Breaded pork tenderloin, Roasted duck breast, Breaded mushroom, Roasted potatoes,

Steamed rice, French-style vegetable ratatouille, Tartar sauce)

~Spezialitat des Hauses" fir zwei Personen (

Lachsfilet in Maismehlkruste Hdhnchenbrust mit Feta gefiillt in Kriuterkruste, Gebackene

Schweinelenden, Gebratene Entenbrust, Gebackene Champignonkdpfe, Réstkartoffeln, Reis,

Ratatouille, TartarsofSe)

Kétemberes kiriatal . . . . . . ... ... ... 12990,-
(mandulds rdantott pulykamell, ropogds libacomb, fiszeres sertésflekken, rantott gomba,pdrolt

lilakdposzta, piritott burgonya, pdrolt rizs, tartarmartds)

»Mansion platter" for two

(almond breaded turkey breast, crispy goose thigh, spicy porkbarbecue, fried mushrooms, braised red

cabbage, roasted potato, rice, tartar sauce)

,Herrenhausplatte” fir zwei Personen

(Schweinflecken, mit Mandeln panierte Putenbrust, gebratene Gédnsekeule, gebratene Pilzképfe,

gediinstetes Rotkraut, Réstkartoffel, Reis, Tartarensofe)

Allergén informaciok / Special diet informations / Allergeninformationen
Gluténmentes / Glutenfree / Glutenfrei: 8
Cukormentes /Sugarfree / Zuckerfrei :2, 7, 8
Tejmentes / Dairy free / Milchfrei: 7
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ETLAP - MENU- SPEISEKARTE

FOETELEK / MAIN COURSES / HAUPTGERICHTE

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Roston silt lazac steak tejszines parajjal, burgonyapirével . . .. . ... ... ... ...

Pan-cooked salmon-steak with creamy spinach,mashed potatoes
Gerostete Lachs Steak mit Rahmspinat , Kartoffelpiree

Grillezett csirkemell gorég salataval . . . . ... ... ... .. ... . ... . ...

Grilled chicken breast with greek salad
Gegrillte Hahnchenbrust mit Griechischem Salat

Csirkemell szezamos bundaban friss salataval mézes-mustaros ontettel . . . . . . ... ..

Chicken breast in sesame fur with fresh salad and honey-mustard sauce
Hahnchenbrust im Sesampelz mit frischem Salat und Honig-Senf-Sauce

Fetaval toltott csirkemell zoldfiszeres kéregben piritott zoldségekkel és burgonyaval. .. . ..
Herbs crusted chicken breast stuffed with feta cheese with roasted vegetables and potatoes

Gefillte hahnchenbrust mit Feta im Krautermantel, gerostete Gemise, Kartoffeln

Sajttal burkolt pulykamell, karika silt burgonyaval.. . . . ... .................

Chicken breast covered with cheese, fried potatoes
Hahnchenbrust mit Kase Gberzogen, Bratkartoffeln

Grillezett kacsamell palinkas ciganymeggyel, burgonyapirével . . . . . .. ... ... ...

Grilled duck breast served with flamed sour cherry and mashed potatoes
Gegrillte Entenbrust serviert mit geflammter Sauerkirsche und Kartoffelpiree

Ropogds silt libacomb parolt lilakaposztaval, hagymas tort burgonyaval. . . . . . . . ..

Crispy goose thigh with steamed cabbage and mashed potatoes with onion
Gebackene Gansekeule mit gediinstetem Kraut und Zwiebelkartoffeln

Mizsei toltott kaposzta tejfollel . . . . . .. ... ... .. ...

Stuffed cabbage Mizse Style with sour cream
Gefilltes Kraut nach Mizse-Art mit Sauerrahm

Tizes sertésflekken lecsos burgonyaval, kakastaréjjal . . . . ... ......... ... ...

Hot pork steak served with crispy potatoe-medallions, steaky bacon slice garnish
Feurige Schweinflecken mit Ungarischen Kartoffeln und Speck-Kamm

Rantott sz0zérmék hasabburgonyaval . . . . ... ... ... ... ... ... .. . ...

Fillet of pork fried in breadcrumbs, with french fries
Panierte Schweinemedaillons mit Pommes frites

5490,-

4490,-

6990,-

4990,-

Allergén informacidk / Special diet informations / Allergeninformationen
Gluténmentes / Glutenfree / Glutenfrei: 16, 17, 19, 20, 21, 22, 24
Cukormentes /Sugarfree / Zuckerfrei : 16, 17, 19,20,23, 25
Tejmentes / Dairy free / Milchfrei: 18, 21,22, 24, 25



ETLAP - MENU- SPEISEKARTE

VEGETARIANUS ETELEK / VEGETARIAN DISHES /FUR VEGETARIER

27.

28.

29.

30.

Friss salatatal joghurtos zoldfGszeres ontettel. . ........... ... ... ... ... .. ... ... ... 1990,
Fresh salad plate with yogurt herb dressing
Bunter frischer Salat Joghurt-Krauter-Dressing

Piritott gombafejek bazsalikomos-paradicsomos martasban, paroltrizzsel . . . . . . ... .. .. 2990,
Pan-roasted mushrooms in a tomato-basill sauce, rice

Champignonkdpfe vom Rost mit Tomaten und Basilikum Sauce , Reis

Parajos gnocchi kéksajt martassal . . . . ... ... ... ... L 2490,"
Spinach gnocchi with blue cheese sauce

Gnocchi mit Spinat-Blau Kase Sauce

Variaciok rantott sajtra (camembert, trappista, edami). siilt burgonyaval . . . .. ... ... .. 4490,

Various brands of cheese fried in breadcrumbs, with fried potatoes (camembert, portsalut, eidamer)
Verschiedene panierte Kasesticke mit Pommes frites (Camembert, Trappista, Edamer)

092
SALATAK /S?LGK;DS / SALATE

31.

32.

33

Gorogsalata. . . . . . .. 1690, -
Greek salad
Griechischer Salat

Idénysalatak (paradicsom, uborka, kaposzta, fejes salata) . . . . .. ... ... ... ... ... .. .. 1090, -
Seasonal salad (tomatoes, cucumbers, cabbage, lettuce)
Saisonale Salate (Tomaten, Gurken, Kohl, Griiner Salat)

Hazi vegyes savanyusagok (uborka, paradicsom, dinnye, karfiol). . . . . ... .. ... ... ... 890,
Various home-made pickles (cucumber, tomato, melon, cauliflower)
Hausgemachte Herbheit (Savergurken, Paprika, Tomaten, Blumenkohl)

@Q@%
DESSZERTEK /DESSERTS

35

36.

37

38.

39:

Csupacsoki brownie vaniliafagylalttal . . . . ... ...... ... .. ... ... .. ... ... 1690, -
Brownie with vanilla ice cream
Brownie mit Vanilleeis

Fagylalt kehely tejszinhabbal . . . . . ... ... ... ... ... ... ... . . . 1690, -
Ice cream sundae

Eisbecher

Turégomboc piritott morzsaban, édes tejfollel. . . . . ... ..... ... . ... ... .. ..... 1990, -

Fluffy sweet cottage-cheese balls ( crusted in a crispy roasted breadcrumbs, served with a sweet
cream-sauce )
Quarkknaodel in gerosteten Broseln mit suRer Sauerrahm.

Almas palacsinta mascarponéval toltve, fahéjmartassal. . . . . .. ....... . ... ... .. .. 1990, -
Apple-pancake stuffed with mascarpone, with cinnamon sauce
Apfelpalatschinken mit Mascarpone gefillt, und Zimtsof3e

Sajtkdstold a borkedveldknek . . . . . . ... 2990,-
Cheesevariation for wine lovers
Kasevariation fur Weinliebhaber

Allergén informaciok / Special diet informations / Allergeninformationen
J6 étvagyat kivanunk!  Gluténmentes / Glutenfree / Glutenfrei: 27, 28, 31, 32, 33, 36, 39 Ervényes: 2024.01.16-t0l
Cukormentes / Sugarfree / Zuckerfrei : 29, 31, 39
Tejmentes / Dairy free / Milchfrei: 28, 33
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